DAKA GEAR STRAPS 4-PACK - DAKA GEAR STRAPS BLACK 4/PACK

With the addition of the new DAKA Gear Straps to the DAKA GRID Organizer
system (DAKA GRID), Magpul continues enhancing and expanding the utility of
the DAKA GRID; your fully customizable, drop-in organizational solution for
securing and protecting your important equipment in your existing hard case.
DAKA Gear straps are a foot long, and after feeding a DAKA Gear Strap
through a DAKA GRID Base Panel, the DAKA Gear Strap’s hook-and-loop ends
can immobilize a variety of firearms or gear through the roughest handling.
The DAKA Gear Straps’ .75-inch width maximizes the Straps’ surface area for a
strong connection and snug fit that won’t loosen over time, while still fitting
through a DAKA GRID Base Panel. And because of the DAKA Gear Straps’
fastening method, each DAKA Gear Strap is quickly connected, released, and
adjusted to secure your equipment as fast as you can adjust any DAKA GRID
Blocks. Four DAKA Gear Straps are included in a set, and each strap is
reusable and holds up to heavy-duty use. Immobilizes firearms, ammo, optics,
parts, tools, bins, bags, or other gear or equipment to minimize movement
and further lock in equipment, ensuring secure transport of even the most
fragile items Integrates with DAKA GRID Base Panels Overlapping design
allows for quick, easy adjustments as needed Hook-and-loop design provides
flexible - and secure - strap connection DAKA Gear Straps measure 12"L x
.75"W COMPATIBILITY Compatible with all DAKA GRID cases and organizer
systems

Attributes

¢ Name: DAKA GEAR STRAPS BLACK 4/PACK
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430109620

e Mfr. No.: MAG1442-BLK

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 840815147619
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Sicherheitshinweise fur DAKA Gear Straps 4Pack

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Gear Straps 4Pack von Magpul. Diese strapazierfahigen Gurte
sind dafur konzipiert, Ihre Ausristung sicher zu halten und bieten eine anpassbare Losung fur die Organisation
Ihrer wichtigen Gegenstande. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie die DAKA Gear Straps nicht fur Zwecke, die nicht ausdrucklich vorgesehen sind.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie es, die DAKA Gear Straps UbermaRig zu dehnen oder zu belasten.

Stellen Sie sicher, dass die Gurte sicher am DAKA GRID Base Panel befestigt sind, bevor Sie lhre
Ausrlstung anbringen.

Verwenden Sie die Straps nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

Achten Sie darauf, dass die Straps nicht in Kontakt mit scharfen Kanten oder heiBen Oberflachen
kommen.

Verwenden Sie die DAKA Gear Straps nur mit kompatibler Ausristung und innerhalb der angegebenen
Spezifikationen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der DAKA Gear Straps:

o Fadeln Sie einen DAKA Gear Strap durch ein DAKA GRID Base Panel.
o Stellen Sie sicher, dass die Haken und Schlaufenenden richtig positioniert sind, um eine sichere
Verbindung herzustellen.

2. Sichern der Ausriistung:

o Platzieren Sie die Ausrustung, die Sie sichern mochten, in der gewlnschten Position.
o Ziehen Sie den DAKA Gear Strap straff, um die Ausristung sicher zu immobilisieren.
o Uberpriifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

3. Anpassung und Losung:

o Um die Strap zu l6sen, driicken Sie die Haken und Schlaufenenden zusammen und ziehen Sie den
Strap vorsichtig ab.

o Passen Sie die Lange des Straps nach Bedarf an, um die beste Passform flr Ihre Ausristung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die DAKA Gear Straps entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Umwelt zurtickgelassen wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich der DAKA Gear Straps wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben. Es sollte immer eine EUKontaktstelle fur
Sicherheitsanfragen zur Verflgung stehen.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von DAKA Gear Straps in Ubereinstimmung mit diesen
Sicherheitshinweisen zu einer sicheren und effektiven Nutzung des Produkts beitragt.



DAKA Gear Straps Safety Instruction Guide

Introduction

Than

k you for choosing DAKA Gear Straps. These straps are designed to enhance the functionality of your DAKA

GRID Organizer system, providing a secure solution for storing and transporting your equipment. This safety
instruction guide will help you understand how to use the DAKA Gear Straps safely and effectively, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the DAKA Gear Straps are used only for their intended purpose of securing firearms, gear,

and equipment.

¢ Always inspect the straps before use for any signs of wear or damage. Do not use damaged straps.

¢ Keep the straps out of reach of children and vulnerable individuals to avoid any potential accidents.

¢ When using the straps, ensure that they are securely fastened to prevent any accidental release of items.
¢ Follow all local regulations regarding the transportation and storage of firearms and other secured

equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the DAKA Gear Straps are attached to a stable and secure base, such as a DAKA GRID

Base Panel.

¢ Do not exceed the weight limit of the straps; ensure they are appropriate for the items being secured.
¢ Avoid using the straps with items that may be sharp or have protruding parts that could damage the

straps or cause injury.

¢ When adjusting the straps, keep your fingers clear of the hookandloop ends to prevent pinching.
¢ If using the straps in a vehicle, ensure that they are secured properly to prevent movement during

transit.

Instructions for Installation and Usage

1

4.

ul

. Preparing the DAKA Gear Straps:

o Remove the DAKA Gear Straps from their packaging.
o Inspect each strap for any damage or defects.

. Attaching the Straps:

o Feed one end of the DAKA Gear Strap through a DAKA GRID Base Panel slot.
o Pull the strap through until both ends are accessible.
o Secure the item(s) you wish to immobilize by wrapping the strap around them.

. Securing the Strap:

o Use the hookandloop ends to fasten the strap tightly around the item(s).
o Adjust the strap as needed to ensure a snug fit without excessive force.

Releasing the Strap:

o To release the strap, gently pull apart the hookandloop ends.
o Carefully remove the strap from the item(s) and the DAKA GRID Base Panel.

. Storing the Straps:



o When not in use, store the DAKA Gear Straps in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Ensure that the straps are clean and free from debris before storing.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the DAKA Gear Straps, follow local regulations for waste disposal.
¢ If the straps are damaged beyond use, consider recycling them if possible. Check with local recycling
programs for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DAKA Gear Straps, please refer to the product packaging for
contact details or consult the retailer from whom you purchased the product. It is important to stay informed
about product safety and recall updates through official channels.

Thank you for choosing DAKA Gear Straps. We hope you enjoy the benefits of enhanced organization and secure
transport of your valuable equipment.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Sanglées DAKA Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi les sangles DAKA Gear. Ce guide a pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce
produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Les sangles DAKA Gear sont
congues pour sécuriser ton équipement dans le systeme DAKA GRID. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser
le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise les sangles DAKA Gear uniquement pour les applications prévues.

Ne surcharge pas les sangles audela de leur capacité recommandée.

Evite d'exposer les sangles a des températures extrémes ou & des produits chimiques corrosifs.
Assuretoi que les sangles sont bien fixées avant d'utiliser I'équipement.

Ne modifie pas les sangles DAKA Gear de quelgue maniéere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les éléments nécessaires : 4 sangles DAKA Gear.
o Assuretoi que le panneau de base DAKA GRID est propre et en bon état.

2. Installation :

o Passe une extrémité de la sangle DAKA Gear a travers le panneau de base DAKA GRID.
o Tire la sangle pour qu'elle soit bien tendue.
o Utilise les extrémités a crochet et boucle pour fixer I'équipement que tu souhaites sécuriser.

3. Utilisation :

o Ajuste la sangle pour qu'elle soit bien en place et sécurisée.
o Vérifie régulierement le maintien de la sangle pendant ['utilisation.
o Pour libérer I'équipement, tire sur le c6té de la sangle pour détacher le crochet et la boucle.

Instructions de Mise au Rebut

e Les sangles DAKA Gear peuvent étre mises au rebut avec les déchets ménagers, a condition qu'elles ne
soient pas endommagées.

¢ Sile produit est endommagé, il est recommandé de le recycler selon les réglementations locales sur les
déchets plastiques.

¢ Ne jette pas les sangles dans la nature.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser les sangles DAKA Gear de maniere responsable et sécurisée. Pour ta sécurité et celle des autres,
suis toujours ces instructions et reste informé des mises a jour de sécurité.



Guida alla Sicurezza per DAKA Gear Straps 4Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto i DAKA Gear Straps di Magpul. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: | DAKA Gear Straps sono progettati per un uso sicuro. Assicurati di seguire
tutte le istruzioni per evitare incidenti.

Richiami: In caso di problemi di sicurezza, controlla le informazioni sui richiami disponibili tramite il
sistema Safety Gate dell'UE.

Acquisti Online: Se acquisti online, assicurati di farlo tramite piattaforme affidabili che rispettano gli
standard di sicurezza.

Focus sui Consumatori: | prodotti sono progettati per essere utilizzati da adulti. Non lasciare i DAKA
Gear Straps a disposizione di bambini o gruppi vulnerabili senza supervisione.

Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, contatta un rappresentante dell'UE.
Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo Regolare: Controlla regolarmente le cinghie per segni di usura o danni. Non utilizzare cinghie
danneggiate.

Utilizzo Corretto: Assicurati di utilizzare i DAKA Gear Straps solo per gli scopi previsti, come il fissaggio
di attrezzature.

Fissaggio Sicuro: Assicurati che le cinghie siano ben fissate prima di trasportare attrezzature per
evitare movimenti indesiderati.

Limitazioni di Peso: Non sovraccaricare le cinghie oltre le loro capacita progettate. Verifica le specifiche
per il carico massimo se disponibili.

Supervisione Necessaria: Non lasciare mai i DAKA Gear Straps incustoditi in presenza di bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un Pannello Base DAKA GRID per l'installazione delle cinghie.
o Verifica che il Pannello Base sia in buone condizioni.

Installazione:

o Fai passare una cinghia DAKA Gear attraverso un Pannello Base DAKA GRID.
o Regola la cinghia in modo che le estremita a gancio e anello siano saldamente fissate.
o Verifica che la cinghia sia ben fissata prima di utilizzarla.

Uso:

o Utilizza i DAKA Gear Straps per immobilizzare armi da fuoco, munizioni, ottiche, e altre
attrezzature.

o Per rimuovere una cinghia, allenta il gancio e anello e sfilala dal Pannello Base.

o Regola la lunghezza della cinghia secondo necessita per garantire una vestibilita aderente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Quando non utilizzi piu i DAKA Gear Straps, smaltiscili in modo
responsabile. Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla il materiale delle cinghie secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso dei DAKA Gear Straps, contatta un rappresentante dell'UE o visita il
sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per aver scelto DAKA Gear Straps. Utilizzali in modo sicuro e responsabile!



DAKA GEAR STRAPS 4PACK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA Gear Straps 4Pack fra Magpul. Disse strapene er designet for a sikre og beskytte
ditt utstyr i DAKA GRID Organizersystemet. For a sikre trygg bruk og forhindre potensielle farer, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk DAKA Gear Straps kun som angitt for & unnga skader pa utstyret eller deg selv.

Hold DAKA Gear Straps utenfor rekkevidde for barn. De kan utgjgre en kvelningsfare.

 Unnga a bruke strapene pa utstyr som er skadet eller har synlige tegn pa slitasje.

Kontroller DAKA Gear Straps regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Bytt ut om ngdvendig.
Serg for at DAKA Gear Straps er ordentlig festet far transport for & unnga at utstyr faller ut.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Nar du bruker DAKA Gear Straps, sgrg for at de er strammet tilstrekkelig for & immobilisere utstyret, men
ikke sa stramt at det skader utstyret.

¢ Unnga a overbelaste strapene med mer vekt enn de er designet for a baere.

Bruk alltid DAKA Gear Straps i henhold til produsentens anbefalinger for a sikre optimal ytelse.

Sgrg for at ingen deler av kroppen din er i narheten av strapene nar de strammes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
o Fjern alt utstyr fra DAKA GRID Base Panel far du installerer DAKA Gear Straps.
2. Installasjon:

o Trekk DAKA Gear Strap gjennom DAKA GRID Base Panel.
o Juster lengden pa strapet etter behov.
o Fest borreldsenden av strapet for a sikre at det holder utstyret pa plass.

3. Bruk:

o Plasser utstyret du gnsker @ immobilisere pa DAKA GRID Base Panel.
o Stram DAKA Gear Strap rundt utstyret og fest borreldsen.
o Kontroller at alt utstyr er sikkert festet fgr du transporterer det.

Avfallsinstruksjoner

e DAKA Gear Straps skal kastes i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
e Unnga a kaste strapene i naturen. Resirkuler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.



Vennligst merk: Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke EU
Safety Gateplattformen.



DAKA Gear Straps 4Pack Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Gear Straps 4Pack on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittda ja suojata varusteita
DAKA GRID jarjestelmassa. Tama kayttdopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
varmistamaan tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle, jotka voivat heikentaa sen
suorituskykya.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta DAKA Gear Straps on kunnolla kiinnitetty ennen kuin kaytat niitd varusteiden
kiinnittamiseen.

Al3 ylikuormita hihnoja; noudata valmistajan suosituksia varusteiden painon suhteen.

Varmista, etta hihnat eivat ole kietoutuneet tai vaurioituneet ennen kayttoa.

Kayta hihnoja vain DAKA GRID jarjestelman kanssa, jotta varmistat optimaalisen turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Tarkista hihnojen kunto saanndllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Syota DAKA Gear Strap DAKA GRID pohjalevyn lapi.
o Varmista, etta strap on kunnolla kiinnitetty ja ettd tarranauhapaat ovat tiukasti paikallaan.
o S33da strapin pituus tarpeen mukaan varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

2. Kaytto:
o Kiinnitad varusteet DAKA Gear Strapsin avulla.
o Varmista, etta kaikki varusteet ovat turvallisesti paikoillaan ennen siirtamista tai kuljettamista.
o Vapauta tai saada strapia tarpeen mukaan varmistaaksesi, etta varusteet pysyvat turvallisesti
kiinnitettyina.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta hihnat eivat paddy ymparistdén, jossa ne voivat aiheuttaa vaaraa eldimille tai ihmisille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja DAKA Gear Straps tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Huomautus

Tama kayttdopas on tarkoitettu varmistamaan DAKA Gear Strapsin turvallinen ja tehokas kayttd. Noudata
kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA GEAR STRAPS
4PACK

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Gear Straps 4Pack. Dessa remmar ar designade for att forbattra sakerheten och
organiseringen av din utrustning. FOr att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att DAKA Gear Straps anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera remmarna regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Férvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt specifikationerna.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid DAKA Gear Straps i enlighet med DAKA GRIDsystemet for att sakerstalla effektiv
immobilisering av utrustningen.

Undvik att 6verbelasta remmarna med mer vikt an vad de ar designade for att hantera.
Sakerstall att remmarna ar korrekt fasta innan du flyttar eller transporterar utrustningen.
Anvand inte DAKA Gear Straps pa skadade eller defekta foremal.

Hall remmarna borta fran varme och 6ppen eld for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av DAKA Gear Straps:

o Tra DAKA Gear Strap genom en DAKA GRID Baspanel.
o Se till att remmen &r ordentligt fast och att krokochéglendelen &r korrekt Iast.

2. Anvandning av DAKA Gear Straps:

o Anvand remmarna for att sakra vapen, ammunition, optik, delar, verktyg och annan utrustning.
o Justera remmarna for att sakerstalla en snug fit utan att dverbelasta.
o For att lossa remmarna, tryck pa krokochdglendelen och dra forsiktigt remmen.

Avfallshantering

e DAKA Gear Straps ar ateranvandbara. Vid slutet av deras livslangd, vervag att atervinna materialen om
mojligt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om DAKA Gear Straps, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det sakerstaller du en trygg och effektiv
anvandning av DAKA Gear Straps.
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